
R 3003 / HZ1003-1  
                                              RACCORD DE ROBINET 4 SORTIES                                         FR 

Avertissement : Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant d'utiliser 
l'instrument et le conserver pour une utilisation future.  
 

A. UTILISATION 
- Vissez le raccord de robinet à votre robinet 
- Vissez les adaptateurs à chaque sortie  
- Orientez la vanne vers le bas pour ouvrir le robinet / sur le 
coté pour fermer le robinet  
 

B. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
- Matières : Alliage de zing, Aluminium, ABS, TPR  
- Connecteur d’entrée d’eau : 3/4" femelle,  
- Connecteurs de sorties d’eau : 3/4" mâle (20/27 mm pour tuyau de 19 mm). 
- 4 adaptateurs "universels" 
 
                                           WASSERANSCHLUSS MIT 4 AUSLÄSSEN                                  DE 

A warnung : Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des Instruments 
sorgfältig durch und bewahren Sie sie für den späteren Gebrauch auf. 
 

A. GEBRAUCHSANWEISUNG 
- Schrauben Sie den Wasserhahnanschluss an Ihren 
Wasserhahn. 
- Schrauben Sie die Adapter an jeden Ausgang.  
- Richten Sie das Ventil nach unten, um den Wasserhahn 
zu öffnen / zur Seite, um den Wasserhahn zu schließen.  
 

B. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN 
- Materialien: Zinklegierung, Aluminium, ABS, TPR.  
- Wassereingangsanschluss: 3/4“ Innengewinde,  
- Wasserauslassanschlüsse: 3/4“ männlich (20/27 mm für 19 mm Schlauch). 
- 4 Universal-Adapter 
 
 
 
 
 
 
 

                                              WATERAANSLUITING MET 4 UITGANGEN                                NL 
 WAARSCHUWING : Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het 
instrument gebruikt en bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik. 
 

A. GEBRUIK 
- Schroef de kraanaansluiting op je kraan 
- Schroef de adapters op elke uitloop  
- Draai de kraan naar beneden om de kraan te openen / 
zijwaarts om de kraan te sluiten 
 

B. TECHNISCHE KENMERKEN 
- Materialen: zinklegering, aluminium, ABS, TPR  
- Waterinlaataansluiting: 3/4” vrouwelijk,  
- Wateruitlaataansluitingen: 3/4” mannelijk (20/27 mm voor 19 mm pijp). 
- 4 “universele” adapters 
 
                                            WATER CONNECTION WITH 4 OUTLET                                     EN 

Avertissement : Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant d'utiliser 
l'instrument et le conserver pour une utilisation future.  
 

A. HOW TO USE IT 
- Screw the tap connector to your faucet 
- Screw adapters to each outlet  
- Turn the valve downwards to open the tap / sideways to 
close the tap 
 

B. FEATURES 
- Materials: Zinc alloy, Aluminium, ABS, TPR  
- Water inlet connector: 3/4” female,  
- Water outlet connectors: 3/4” male (20/27 mm for 19 mm pipe). 
- 4 “universal” adapters 
 
 
 
 
 
 
 
 



R 3003 / HZ1003-1  
                                             CONNETTORE PER RUBINETTO 4 USCITE                               IT 

Avertissement : Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant d'utiliser 
l'instrument et le conserver pour une utilisation future.  
 

A. COME USARLO 
- Avvitare il connettore al rubinetto 
- Avvitare gli adattatori a ciascuna uscita  
- Girare la valvola verso il basso per aprire il rubinetto / 
lateralmente per chiudere il rubinetto 
 

B. CARATTERISTICHE 
- Materiali: lega di zinco, alluminio, ABS, TPR  
- Connettore di ingresso dell'acqua: 3/4” femmina,  
- Connettori di uscita dell'acqua: 3/4” maschio (20/27 mm per tubi da 19 mm). 
- 4 adattatori “universali” 
                                                  CONECTOR DE GRIFO 4 SALIDAS                                       ES 

 ADVERTENCIA : Lea atentamente este manual de instrucciones antes de utilizar el 
aparato y consérvelo para futuras consultas.   
 

A. USO 
- Atornille el conector del grifo a su grifo 
- Atornille los adaptadores a cada salida  
- Gire la válvula hacia abajo para abrir el grifo / hacia los lados 
para cerrar el grifo  
 

B. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
- Materiales: aleación de zinc, aluminio, ABS, TPR  
- Conector de entrada de agua: 3/4» hembra,  
- Conectores de salida de agua: 3/4» macho (20/27 mm para tubo de 19 mm). 
- 4 adaptadores «universales »      
 
Importé par / Importiert von / Geïmporteerd door / Imported by / Importato da / 
Importado por   : 
CAPTELEC, 59170 Croix - FRANCE 
Veuillez noter que l’adresse ci-dessus n’est pas une adresse de service, contactez d’abord le SAV de 
l’entreprise auprès de laquelle vous avez acheté le produit. 
 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


